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Bezpieczenstwo
Przecziaé i przechowac
O
Av—a Przed montazem i eksploatacjg nalezy

uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje. Po monta-
zu przekaza¢ instrukcje uzytkownikowi. Urzgdzenie
nalezy zainstalowac i uruchomic¢ zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami i normami Niniejsza instrukcja jest
takze dostepna pod adreseém waiw.docuthek.com.
Objasnienie oznaczen

e, 1,2,3.. =czynnosc

> ='wskazéwka
Odpowiedzialnosé

Nie przejmujemy.zadnejiodpowiedzialnosci za szkody
powstatewskuteK nieprzestrzeganiainstrukcii i wyko-
rzystania Urzgdzenia niezgodnie z przeznaczeniem.

Wskazowki bezpieczenstwa

Informagjezawarte w instrukcji wazne ze wzgledow
bezpieczenstwa sag wyidznione’w nastepujacy spo-
Sob:

NIEB CZENSTWO
Sytuacje jace zyciu.

TRZEZENIE

zenstwo utraty zycia lub grozba zra-

<

J OSTROZNIE
Grozba wystapienia szkéd materialnych.

Wszelkie prace moga by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowanego montera instalacji gazo-
wych. Wszystkie podtaczenia elektryczne moze wy-
konywac wytacznie wykwalifikowany elektryk.
Przerdbki, czesci zamienne

Wszelkie zmiany techniczne wzbronione. Stosowac
wytacznie oryginalne czesci zamienne.

Zmiany w poréwnaniu z wydaniem

12.16

Nastepujgce rozdziaty zostaty zmienione:
Montaz




Skontrolowacé celowos¢
zastosowania

Przeznaczenie uzytkowe

Naped nastawczy IC 30

IC 30 jest stosowany jako naped dla zaworu linio-
wego VFC lub dla przepustnicy BVA, BVG. Odciecie
napiecia zasilania powoduje zatrzymanie sie napedu
nastawczego w aktualnym potozeniu.

Dziatanie urzadzenia jest zapewnione wytgcznie
w obrebie wskazanych granic, patrz strona
[Dane techniczne]. Wszelkie wykorzystanie w innych
celach jest traktowane jako wykorzystanie niezgodne
Z przeznaczeniem.

Klucz typu
Oznaczenie Opis
IC 30 Naped nastawczy
Czas pracy [s]/90°:
-30 30
-60 60
K Napiecie sieciowe: 24 V=, + 20 %
3 Moment obrotowy: 3 Nm.
T Regulacja przez regulator trojstawny
krokowy
R10 Potencjometr komunikatu zwrotnego

Nazwy czesci

Naped nastawczy IC 30

Pokrywka korpusu

Krzywki przetaczajace

Wskaznik potozenia

Przetacznik suwakowy (obstuga reczna/
automatyczna)

2 x przyciski obstugi recznej

Przepusty gwintowane z tworzywa sztucznego
3 x M16 (dotgczone)

Klucz imbusowy (dotaczony)
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Tabliczka znamionowa

Napiecie sieciowe, moc elektryczna, czas pracy (za-
lezny od obciazenia), rodzaj ochrony, temperatura
otoczenia, moment obrotowy i potozenie zabudo-
wy — patrz tabliczka znamionowa.

Zestaw tgczacy dla|C'30

> Do zestawienie napedu nastawgzegolC:30 z od-
powiednim eztonem nastawczym,.VEC lub BVG,
BVA wymagane sa rozne zestawy faczace, patrz
strona b (Osprzet].

B> Naped nastawozy, ¢zton pastawczy i zestaw ta-
cZacy sa dostarczane oddzielnie na zamowienie.

> Montaz cztonli nastawczego w przewodzie ru-
rowym, patrzdotaczona instrukcja obstugi VFC,
IFC luygrzepustnicy BV..
Lubpatrzitakze Instrukcja obstugi zaworu linio-
wegoVEC, IFC — www.docuthek.com, Elster
Thermal Solutions — Products — 03 Valves and
buitterfly valves — Linear flow controls IFC, VFQ.
Lub patrz instrukcja obstugi przepustnica BV.. —
www.docuthek.com, Elster Thermal Solutions
— Products — 03 Valves and butterfly valves —
Butterfly valves BVG, BVA..].



http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=en&selclass=-1&folder=401140
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=en&selclass=2&sellang=-1&folder=203100

! OSTROZNIE

Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia napedu nastaw-

czego, nalezy przestrzegac ponizszych wskazdwek:

— Urzadzenia nie magazynowac i nie montowac
na wolnym powietrzu.

— Upadek urzadzenia z wysokosci moze spowo-
dowac nieodwracalne uszkodzenie urzadzenia.
W takim przypadku wymagana jest wymiana
kompletnego urzadzenia i przynaleznych mo-
dutéw.

— Unika¢ wystawiania urzadzenia na dziatanie
silnych impulséw i uderzen.

— Nalezy przestrzega¢ kierunku ruchu obrotowe-
go napedul

> Potozenie zabudowy: IC 30 z VFC: dowolne, IC
30 z BVA/BVG: nie stosowac potozenia zwré-
conego ku dotowi.

IC 30 na zaworze liniowym VFC

Do zestawienia VFC i IC 30 dostepny jest jako osp

zestaw taczacy, patrz strona B (Osprzet].

> Kotek walcowy w watku napedowym musi by¢
osadzony w sprzegle.
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Podtaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE

A7 Odtgczydé doprowadzenie napiecia do instalagii.
['2] Odciaé doptyw gazu.

>

Przed przystapieniem do pracy w obrebie czesci
przewodzacych prad nalezy wytaczy¢ doprowa-
dzenie napiecia do przewodow elektrycznych!
Przewody zasilajace i sygnatowe prowadzi¢
oddzielnie.

Zapewnic¢ dodatkowe ekranowanie przewodow
dla potencjometru komunikatu zwrotnego.
Przewody niepodtaczone (zyly rezerwowe) wy-
magaja zaizolowania na koncach.

Przewody sygnatowe uktada¢ w znacznym
oddaleniu od przewoddw wysokiego napiecia
innych urzadzen.

Zapewni¢ utozenie przewodow sygnatowych
zgodnie z przepisami dot. kompatybilnosci
elektromagnetyczne;.

Wyposazy¢ przewody w tulejki zaciskowe.
Przekrdj poprzeczny przewodu: maks. 2,5 mm?2.
Poprzez dodatkowy bezpotencjatowy bezstop-
niowo nastawny przetacznik (krzywka S1) mozli
we jest wysterowanie urzadzenia zewnetrzne
lub sprawdzenie potozenia posredniego.

Przed otwarciem urzadzenia iﬁ
zapewnic roztadowanie fadunk znych
nagromadzonych na odzie:
Wykrecic zaslepki i zastapi

i gwin-

OSTROZNIE

Przestrzegac kierunku ruchu obrotowego!
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> Kierunek ruchu obrotowego i przynalezne ozna-

czenie krzywek przetgczajgcych na schemacie
potaczen nalezy okresli¢ patrzac od gory.

IC 30

Krzywka przetaczajaca SL (w kierunku

przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara)

> Napiecie doprowadzone do zaciskow —i +L. Wa-
tek napedowy obraca sie w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazoéwek zegara, az do zadzialania
styku SL.

> Komunikat zwrotny przez zacisk 4. Komunikat
zwrotny jest aktywny tylko wéwczas, jesli do
zacisku +L doprowadzone jest napiecie.

Krzywka przetaczajaca SR (w kierunku

zgodnym z ruchem wskazowek zegara)

> Napiecie doprowadzone do zaciskow - i +R. Wa-
tek napedowy obraca sie w kierunku zgodnym
z ruchem wskazdwek zegara, az do zadzialania
styku SR.

> Komunikat zwrotny przez zacisk 5. Komunikat
zwrotny jest aktywny tylko wéwczas, jesli do
zacisku +R doprowadzone jest napiecie.



> W przypadku podigczenia elektrycznego krzywki
przetaczajgcej S1 komunikat zwrotny jest reali- ! OSTROiNIE
zowany przez zacisk 7 lub 8.

> Jesli watek napedowy obraca sie w kierunku
przeciwnym do polecen sterujacych, nalezy

zamieni¢ miejscami zewnetrzne potaczenia za- = lilkec przeciaianlia [ olE e nape(ju.
ciskow +L i +R. — Przyporzadkowanie krzywek przetaczajgcych:

i . przestrzegac kierunku ruchbobrotowego, patrz
Potencjometr komunikatu zwrotnego R10 strona B (Podfaczenie nal.

> Potencjometr nalezy wykorzysta¢ jako dzielnik

Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia napedu nastaw-
czego, nalezy przestrzegac ponizszych wskazdwek:

napigcia. Miedzy U- i Uy, zmiany pofozenia su- Nastawienie fabryczne
waka potencjometru (odpowiadajace potozeniu > Krzywka przeigezajgca SR& minimalny kat
napedu) mozna mierzy¢ jako zmieniajgce sie otwarcia: nastawionyna 0° do 5°.
napiecie. > KrzywkagprzetaczajacaySL = maksymalny kat
> Inne podigczenia prowadzg do niedoktadnych, otwarcia:\nastawieny na 85° do 90°.
diugoterminowo niestabilnych lub niepowtarzal- > Krzywka preeigezajgca S1 = potozénig posrednie:
nych wynikéw pomiardw i wptywaja ujemnie na nastawienena 45° + 10°.
trwatos¢ uzytkowa potencjometru komunikatu Tryb ebstugi recznej utatwia,dokonanie
zwrotnego. nastawien
> Po nastawieniu krzywek przetaczajacych poten- > dViozZliwe jest doktadne hastawienie potozen
cjometr zostaje nastawiony automatycznie sAa W przedziale matego oltiazenia.
droge nastawiania przez zintegrowane sprzegto > Napiecie doprowadzéne do zacisku T+.
poslizgowe. > Aby doKenat przestawienia z trybu pracy auto-
> Dostepny zakres zalezy od nastawienia Krzywek matycznej natryb obstugi reczne nalezy urucho-
przetaczajacych SL i SR. mi¢ czepwony przefgcznik suwakowy.

100% ' A 4 0\1 AUT’O;
* (oo i

LSW1 SW2R  manu

c > Mozliwe jest wowczas reczne uruchamianie
’ e ﬁzﬁn napedu za pomoca przyciskow.

LSW1 = min. kat otwarcia, naped porusza
sie w kierunku przeciwnym do ruchu @
wskazoéwek zegara,

SW2R= maks. kat otwarcia, naped porusza
sie w kierunku zgodnym z ruchem
wskazoéwek zegara.

> Krzywki przetaczajagce mozna nastawi¢ w spo-
s6b opisany powyzej.
> Po zakonczeniu nastawiania krzywek przefacza-
jacych nalezy przestawi¢ przetacznik suwakowy
na tryb pracy automatycznej.
Nastawienie krzywki przelaczajacej SR
(AUTO)
> Krzywka przetaczajgca SR umozliwia nastawie-
nie maksymalnego kata otwarcia.
1 Doprowadzi¢ napiecie do zaciskow - i +R.
> Naped porusza sie w kierunku zgodnym z ru-
chem wskazéwek zegara.
2 \Wytaczy¢ napiecie z chwila osiagniecia wyma-
ganego potozenia.
> W kazdej krzywce przefaczajgcej znajdujg sie
dwa otwory, ktdre nalezy wykorzystaé podczas
czynnosci nastawiania.
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3| Za pomocg dotgczonego klucza imbusowego
wykreci¢ srube dwustronng w duzym otworze
krzywki SR o ok. 2 obroty.

> Mozna teraz obrécié krzywke przetaczajaca.
4 \Wtozy¢ klucz imbusowy do matego otworu i wy-

5 Obracac krzywke przefaczajacg SR w kierunku
ruchu obrotowego watka napedowego az do
zadziatania styku.

6 Dokrecic sruby dwustronne, aby ustali¢ potozenie
krzywki przetaczajgcej SR.

7 UsunacC klucz imbusowy.

Nastawienie krzywki przetaczajgcej SL

(AUTO)

> Krzywka przetaczajgca SL umozliwia nastawienie
minimalnego kata otwarcia.

8 Doprowadzi¢ napiecie do'zaciskow — i +L.

> Naped poruszagie w kierunku'przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara.

@ 9 Wytaczy¢ napiecle z,chwila osiagnigcialwymas
ganego’potozenia.

10 Poluzowac krzywke przetaczajaca,Slw sposdb
pokazany na rysunku (3.

11 Obracac krzywke przetaczajgeca SLw kierunku
fuchhobrotowego watka napedowego az do
zadziatania styku.

12’ Dokrecié $ruby dwidstronne, aby ustalié potozenie
krzywki przetaczajace] SL.

13 Usuna¢ klucz imbusowy.

14 Celem kontroli nastawiert ponownie uruchomic
naped elektryczny. W razie potrzeby doregulo-
wac.

>  Celem dojazdu do potozenia posredniego mozna

dodatkowo nastawi¢ krzywke przetaczajaca S1.

Montaz
15 Po poprawnym nastawieniu ponownie osadzi¢
pokrywke korpusu.

16 Skontrolowac szczelnos¢ przepustow gwinto-
wanych z tworzywa sztucznegoii zaslepek.

> Czynnos¢ uruchomienid zostata tymfésamym
zakonczona.

Zestaw faczaeylC 30 dla VFC
Do zestawiénia VFC i IC80. Zestaw taczacy destar-
czony w dotgezonym opakowaniu.

N\

Nr zamow.: 74840194

ZestaWianieypatrz strona .

Zestaw faczacy IC 30 dla BVA/BVG

Do zestawienia BVA/BVG i IC 30. Zestaw taczacy
dostarczony w dotgczonym opakowaniu.

Nr zamow.: 74924996
Zestawianie, patrz strona B (Montaz].

Konserwacja

Napedy nastawcze IC 30 sg odporne na zuzycie
i maja niewielkie wymagania odnosnie konserwaciji.
Zalecane jest wykonanie proby dziatania raz w roku.



Gertyfikacia

Napiecie sieciowe: 24 V=, 20 %. Dyrektywa w sprawie ograniczenia

Przepusty kablowe: przepusty gwintowane z two- stosowania niebezpiecznych substancji

rzywa sztucznego 3 x M16 (dotaczone). (RoHS) w Chinach

Zaciski srubowe windowe dla przewoddw do Skan tabeli szczegdtowej (Disclosure Table China
2,5 mm?2 z tulejkami zaciskowymi. RoHS?2) — patrz certyfikaty na stronie internetowej
Czas pracy zmienny zaleznie od obciazenia. www.docuthek.com

Odnosi sie on do momentu obrotowego, patrz
tabliczka znamionowa.
Obciazenie stykow przefacznikéw krzywkowych:

24-230V,
50/60 Hz

Minimalna dtugos¢ impulsu: 100 ms. E

24 V=
Minimalna przerwa miedzy 2 impulsami: 100 ms.
Rodzaj ochrony: IP 65.
Czas zatgczania: 100 %. '
Temperatura otoczenia:

-15 do +60 °C, nie jest dopuszczalne skraplahie ‘ ' V'S
wilgoci.

Temperatura magazynowania: -15 do

Wartos¢ oporu potencjometru komunikatu z

nego: 1kQ, <50V, '

zalecany prad suwaka: 0,2 \

Logistyka

i (uderzenia, udary, dr
duktu skontrolowad

a nalezy usunac jako odpad
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Usuwanie w charakterze odpadu

Elementy sktadowe przekazac do systemu selektyw-
nej utylizacji odpaddw zgodnie z lokalnymi przepisami.
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Kontakt
Honeywell
W przypadku zapytar natury technicznej prosimy o g%er
zwrocenie sie do wiasciwej filii/przedstawicielstwa fir-
my. Adresy zamieszczono w Interecie, informacjami Elster GmbH
na temat adresow stuzy takze firma Elster GmbH. Strotheweg 1, D-49504 Lotte (Buren)
Tel. +49 541 1214-0
Zmiany techniczne stuzace postepowi technicznemu Faks +49 541 1214-370
zastrzezone. hts.lotte@honeywell.com, www.kromschroeder.com
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